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Documentacion:

El texto original inglés de Purcell es una adaptacion de los famosos versos que Shakespeare pone en boca

del Duque de Orsino en su obra "Twelfth Night" (1601):
"If music be the food of love, play on; / give me excess of it, that, surfeiting, /
the appetite may sicken, and so die".

La traduccion del texto latino dice:
"'Si la miisica es el alimento del amor, / cantad, cantad siempre,
cantad a coro con gozo y alegria, /  para que mi alma siempre rebose amor".
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